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One for All:

EcoTable

Tische fiir Schule, Verwaltung und Biiro

One for All:

Tables for school, administrative and office use

Die Tische EcoTable sind in Schule, Verwaltung oder Buro vielféltig
einsetzbar. Schultische, Arbeitstische, Besprechungstische, Seminar-
oder Konferenztischanlagen - das Programm deckt einen breiten
Bedarf ab. EcoTable gibt es nicht nur in allen Norm-SchultischgroBen,
erfullt werden auch spezielle Anforderungen wie Tischangebote fur
bodennahes Lernen. Die Schultische bieten zudem Details wie Stuhl-
aufhangung, Mappenhaken oder Gitterbuchablage. Tische fur Lernen
am Computer ebenso wie Arbeitstische in Biro oder Verwaltung
sind auf unkomplizierte Weise elektrifizierbar. Entdecken Sie auf den
folgenden Seiten die vielen Moglichkeiten dieses praktischen Tisch-

programms.
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Nachhaltig wirtschaften 62

The EcoTable tables are suitable for use in the school, administrative
or office environments. School tables, desks, conference tables, sem-
inar or conference table arrangements - this solution meets a wide
range of needs. EcoTable is available not only in all standard school
sizes but also fulfils special requirements, including, for example,
tables for floor-level learning. The school tables also incorporate use-
ful details such as chair suspension, satchel hooks or lattice-type
book storage. Tables for learning at a computer as well as desks in
offices and administrative buildings can easily be supplied with elec-
trical connections. In the following pages, you will discover the many
possibilities that this practical range of tables can offer.
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EcoTable-R 18
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Add-ons & accessories 42
Materials and surfaces 52
Sustainable business practices 62



VS Vereinigte Spezialmébelfabriken, www.s.de

23085 23088 33615
EcoTable-R EcoTable-R JUMPER Air Meet
Rechtecktisch Halbrundtisch Konferenzstuhl

Rectangular table  Semicircular table  Conference chair




22039

ScreenPlus
Akustikblende
Sound-absorbent screen

23085
EcoTable-R

Rechtecktisch
Rectangular table

EcoTable
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23167 32350/32352
EcoTable-Q NF-Wire
Rechtecktisch Konferenzstuhl

Rectangular table Conference chair




23085
EcoTable-R
Rechtecktisch
Rectangular table

23189
EcoTable-Q
Trapeztisch
Trapezoidal table

33315

JUMPER Air Four
Konferenzstuhl
Conference chair

EcoTable
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23085
EcoTable-R
Besprechungstisch
Meeting table

IR P IR R RN NN TR YYY Y

33365

JUMPER Ply Four
Konferenzstuhl
Conference chair




33520

JUMPER Air Move (Plus)
Drehstuhl (Sitzen-Stehen)
Swivel chair (sitting/standing)

23085
EcoTable-R

Seminartisch
Seminar table

33410

JUMPER Air Active
Freischwinger
Cantilever chair
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23084
EcoTable-R

Bibliothekstisch
Library table

a

33315

JUMPER Air Four
Armlehnstuhl
Armchair

22039

ScreenPlus
Akustikblende
Sound-absorbent screen
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23085 33510

EcoTable-R JUMPER Air Move
Arbeitstisch Drehstuhl

Work table Swivel chair
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23108
EcoTable-Q

Schultisch
School table

~

33450

JUMPER Ply Active
Freischwinger
Cantilever chair



[

23084

EcoTable-R

Schultisch (bodennah)
School table (floor-level)

EcoTable

09445

Shift+ Landscape
Polstermatten
Upholstery mats
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23007

EcoTable-R

Schultisch (JUL)

School table (multi-year)

33405

JUMPER Air Level
Freischwinger (JUL)
Cantilever (multi-year)




EcoTable

£ T

23133 33561 33450

EcoTable-Q JUMPER Ply Move JUMPER Ply Active
Lehrertisch Lehrerstuhl Freischwinger
Teacher’s table  Teacher’s chair Cantilever chair

15
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Systematik: EcoTable-R mit Rundstahlrohr-,
EcoTable-Q mit Quadratstahlrohr-Beinen
System concept: EcoTable-R with circular tubular steel legs,

EcoTable gibt es auch als Trapez-
Rund- und Halbrundtische.
EcoTable is also available in
trapezoidal, circular or semicircular

Eco'Table-Q with square tubular steel legs

format.

Mit rundumlaufendem Zargenrahmen sind die Tischprogramme
EcoTable-R und EcoTable-Q auf hohe Stabilitat ausgelegt. Die ver-
schweiBten Tischbeine aus Rundstahlrohr (EcoTable-R) oder Quadrat-
stahlrohr (EcoTable-Q) kénnen auch farbig pulverbeschichtet werden.

Die Tische gibt es in Rechteck-, Trapez- und Halbrundformat. Wahl-
bar sind verschiedene Hohen, die Serie EcoTable-R ist auch mit
Rasterhohenverstellung erhaltlich. Je nach Modell sind die Tische
fahrbar (2 bzw. 4 Rollen), Gleiter fur die Tischbeine gibt es passend
fur den jeweiligen Bodenbelag. Zur Auswahl stehen zudem verschie-

dene Plattentypen, mit eckiger oder gerundeter Eckauspragung.

e
— N
e ~

yd N

O

MD_500 060

fahrbar (4 Rollen)

mobile (4 castors)

MD_500 081/082/083

2 Rollen links, 2 Gleiter

2 castors on left, 2 glide elements

MD_500 084/085/086 /// .
2 Rollen hinten, 2 Gleiter g
2 castors at back, 2 glide elements

O

With their all-round edge frame, the EcoTable-R and EcoTable-Q
ranges of tables are designed to offer outstanding stability. The
welded table legs made from circular tubular steel (EcoTable-R) or
square tubular steel (EcoTable-Q) can also be powder-coated in a

variety of colours.

The tables are available in rectangular, trapezoidal or semicircular
format. Users can choose from a range of heights and the EcoTable-R
series is also available with stepped height adjustment. A number of
the table models are mobile (2 or 4 castors) and glide elements that
are suitable for the employed floor covering are available for the
table legs. Various types of table top are also available with angular

or rounded corners.

MD_500 001
Kunststoffgleiter
Plastic glide element
MD_500 002
Stellgleiter Kunststoff

MD_207 203:
EcoTable-R mit Inbus-
Rasterhoheneinstellung

entsprechend den Plastic glide element

DIN EN 1729 MD_500 021
GroBenklassen 3-7 ( Filzgleiter

\ Felt glide element
EcoTable-R with Allen- MD_500 022

Stellgleiter mit Filz

justment in accordance Adjustable glide element with
with DIN EN 1729 felt

MD_500 040
2-Komponenten-Gleiter
Dual-component glide element

key stepped height ad-

size classes 3-7

~

| |II




EcoTable-R:
MD_439 002 / MD_439 006

2,5 mm Kunststoff, r = 2,5 mm / Eckradius r = 2,5 mm
2.5 mm plastic, r = 2.5 mm / corner radius r = 2.5 mm

EcoTable-Q:
MD_439 002 / MD_439 006

2,5 mm Kunststoff, r = 2,5 mm / Eckradius r = 2,5 mm
2.5 mm plastic, r = 2.5 mm / corner radius r = 2.5 mm

MD_439 005 / MD_439 007
2,5 mm Kunststoff, r = 25,0 mm / Eckradius r = 25,0 mm
2.5 mm plastic, r = 25.0 mm / corner radius r = 25.0 mm

MD_348 001 + MD_209 250
Spanplatte Dekor, 25 mm

mit Kunststoff- oder Massivholzkante
Chipboard with finish, 25 mm

with plastic or solid wood edge !

MD_348 001 + MD_209 190 MD_348 001 + MD_439 011
Spanplatte Dekor, 19 mm Spanplatte Dekor, 19 mm

mit Kunststoff- oder Massivholzkante ' mit angegossener PUR-Kante ?
Chipboard with finish, 19 mm Chipboard with finish, 19 mm
with plastic or solid wood edge ' with moulded PUR ?

MD_348 055 + MD_209 190
Spanplatte mit Schichtstoff, 19 mm
mit Kunststoff- oder Massivholzkante
Chipboard with laminate, 19 mm
with plastic or solid wood edge '

1

MD_348 057 + MD_209 190
Spanplatte furniert, 19 mm
mit Massivholzkante '
Veneered chipboard, 19 mm
with solid wood edge '

MD_348 054 + MD_209 130
HPL-Vollkernplatte, 13 mm
mit geschliffener Kante
HPL-top, 13 mm

with ground edge

" nicht bei Schultischen
"not with school tables

? nur bei Schultischen
2 only with school tables

Q

32x32 mm

EcoTable

7



: i
s o)

oy 7
100170

B
LR S N R
: r 4 {
3 .

Lovonas

....'...

....i’ﬂ
oGO0

N R
£5*

PLdh AN SN
* 88N
. \ s 4

LI e
L B W W

L
AF LE O

=
&
&
&
@
&
&
@
i

pen

pirdrbrte



T




VS Vereinigte Spezialmobelfabriken, www.vs.de

EcoTable-R:

Rechteck-Arbeitstische in verschiedenen Grofden

Eco’lable-R:

Rectangular desks available in different sizes

Die Arbeitstische EcoTable-R im Rechteckformat
gibt es in verschiedenen Breiten (70-200 cm) und
Tiefen (60-90 cm). Sie sind mit fixer Tischhohe
(74 cm) oder mit Inbus-Rasterhoheneinstellung
(59-82 cm) erhaltlich. Die Tische kénnen fir eine
Elektrifizierung optional mit Kabelauslass und einem
Gitterkabelkanal ausgerustet werden. Damit sind
sie auch fur Arbeitsplatze in Verwaltung oder Buro

einplanbar.

Es konnen maximal drei Kabelauslasse aus funf
vorgegebenen Tischplatten-Positionen definiert
werden. An den Kabelauslissen lassen sich auch
Monitorhalter und Tischleuchte befestigen. Die
gesamte Arbeitsflache steht so uneingeschrankt
zur Verflgung. Kunststoffkabelkette und seit-
licher CPU-Halter sowie eine Untertischblende
bieten weitere Ausstattungsmaoglichkeiten.

20

The rectangular EcoTable-R desks are available in
various widths (70-200 cm) and depths (60-20 cm).
They can be supplied in the fixed height of 74 cm
or with Allen-key stepped height adjustment (59-
82 cm). Tables can optionally be equipped with a
cable outlet and grid-type cable channel for elec-
trical connections. This means that they can also
be included as desks in layouts for administrative

or office spaces.

It is possible to define a maximum of three cable
outlets out of five prespecified positions on the
table top. Monitor holders and table lamps can
also be attached at the cable outlets. The entire
work area is thereby entirely free for use. Other
equipment options take the form of a plastic cable
chain and side-mounted CPU holder as well as an

under-desk screen.

23005
23006

23007
23008
23064
23065
23066
23067

23081

23082
23083
23084
23085
23086
23087

_
[

70x60
75x60

120x60
130x60
140x60
160x60
180x60
200x60

80
80x80
100x80
120x80
140x80
160x80
180x80
200x80

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

23070

23071
23072
23073

23074
23075
23076
23077

23091

23093
23094
23095
23096
23097

70
70x70

80x70
100x70
120x70

140x70
160x70
180x70
200x70

90

90x90
120x90
140x90
160x90
180x90
200x90

Alle Modelle optional mit Elektrifizierung
All models with optional electrification

5 mégliche Positionen fiir maximal
3 Kabelauslasse aus Metall oder Kunststoff,

v.l.onr:

5 possible positions for a maximum of
3 cable outlets metal or plastic, left to right:

links auBen left outer
MD_536 007: Metall metal
MD_536 014: Kunststoff plastic

links innen left inner
MD_536 008: Metall metal
MD_536 015: Kunststoff plastic

rechts auBBen right outer
MD_537 007: Metall metal
MD_537 014: Kunststoff plastic

rechts innen right inner
MD_537 008: Metall metal
MD_537 015: Kunststoff plastic

mittig central
MD_548 001: Metall metal
MD_548 014: Kunststoff plastic

23220:

CPU-Halter innen bzw. auBen
an die Tischbeine montiert
CPU holder mounted on inside
or outside at the table legs

MD_601 001:

fur Tischtiefe 60-80
for table depth 60-80
MD_602 002:

fur Tischtiefe 81-100
for table depth 81-100

=

—




EcoTable

i R N ——

MD_529 003:
mit Gitterkabelkanal
with grid-type cable channel

21959: 23221:
Para.Mi Tischleuchte Tischverbinder
Para.Mi table lamp Table connector

21971:
Monitorhalter Flo
Flo monitor holder
21984:
Monitorhalter M2.1
(ohne Abbildung)

Monitor holder M2.1 MD_205 074: MD_385 001:
(not illustrated) Tischhohe 74 cm Blende Spanplatte Dekor
Table height 74 cm Finished chipboard screen
MD_385 057:
- - Blende Spanplatte furniert

Veneered chipboard screen

Kunststoffkabelkette

21943: |‘
rund, schwarz I
Plastic cable chain ' }

round, black I

21
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EcoTable-R: Zusitzliche Moglichkeiten
durch Trapez- und Halbrundtische
Ecolable-R: Additional possibilities thanks
to trapezoidal and semicircular tables

Neben den Rechtecktischen gibt es auch Trapez-
und Halbrundtische EcoTable-R (mit Tiefe 70 bzw.
80 cm). Damit lassen sich nicht nur Arbeitstische
optimal erganzen, etwa mit zusatzlichen Ablage-
flachen oder einem kleinen Besprechungsbereich
direkt am Arbeitsplatz; auch fur die Ausgestaltung
von Seminar- oder Konferenztischanlagen eréffnen
diese Tische zusatzliche Optionen. Tischverbinder
sorgen dafir, dass die zusammengestellten Tische
fest in der Konfiguration verankert bleiben.

Die Trapez- und Halbrundtische EcoTable-R gibt es
als Mehrzwecktische in der festen Hohe von 74 cm.

22

Alongside the rectangular tables, EcoTable-R

is also available in trapezoidal and semicircular
formats (with depth 70 or 80 cm). These tables
not only represent ideal add-ons for desks, for
example by providing additional storage surfaces
or a small discussion area directly at the work-
place, but also extend the range of options avail-
able for the design of seminar or conference
layouts. Table connectors ensure that the linked

tables remain firmly locked into the configuration.

The trapezoidal and semicircular tables EcoTable-

R are available as multi-purpose tables with a
fixed height of 74 cm.

1D

70
23079  140x70

80
23089  160x80

1D

70
23078  140x70

80
23088  160x80

90
23050 2 90

100
23051 2100

120
23053 2120

MaBe in cm BxT
Dimensions in cm WxD




EcoTable

23221:
Tischverbinder
Table connector

MD_205 074:
Tischhohe 74 cm
Table height 74 cm

23
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EcoTable-R: Schiilertische
(entsprechend DIN EN 1729)
EcoTable-R: Students’tables

(in accordance with DIN EN 1729)

Alle Tischmodelle EcoTable-R gibt es in den sieben
Norm-Schultischhohen (entsprechend DIN EN
1729) bzw. alternativ mit einer Inbus-Rasterhohen-
einstellung (59-82 cm). Optional sind sie fahrbar
(mit zwei oder vier Rollen).

Die Modelle mit den Schultischmal3en Tiefe 50
bzw. 65 cm sowie auch einige Modelle mit Tisch-
tiefe 60 cm sind mit zusatzlichen Merkmalen fur
den Schulbetrieb ausstattbar. Sie kénnen optional
mit Mappenhaken, Gitterbuchablage, Kunststoffbox
unter der Tischplatte oder Schienen fur die Stuhl-
aufhangung ausgerustet werden. Die Stuhl-authan-
gung richtet sich je nach Stuhlfamilie bzw. GroBen-
klasse. Auch die Tischplatte mit angegossener,
hochwiderstandsfahiger PUR-Kante ist fur die be-
sonderen Anforderungen in der Schule ausgelegt.

Ab einer Breite von 120 cm kénnen die Schuler-
tische auch als Doppelplatze eingesetzt werden.
Als Option steht auch eine Untertischblende zur
Verflgung.

24

All the EcoTable-R table models are available in the
seven standard school table heights (in accordance
with DIN EN 1729) or alternatively with Allen-key
stepped height adjustment (59-82 cm). They are
optionally available as mobile variants (with two or
four castors).

The models with school table depths 50 or 65 cm
and some of the models with table depth 60 cm
can be equipped with additional features for school
use. They can optionally be equipped with satchel
hooks, grid-type book storage, a plastic box below
the table top or rails for chair suspension. The
chair suspension option depends on the series
and/or size of the chairs. The table tops with their
moulded, extremely tough PUR edges have also
been designed to meet the special demands of
school use.

As of a width of 120 cm, the students’ tables can
also be used as two-seater workplaces. Undertable

screens are also available as an option.

T

23000
23001

23002
23003

23005
23006

23007
23008
23064
23065
23066
23067

23081

23082
23083
23084
23085
23086
23087

MaBe i

Dimensions in cm WxD

" Modelle mit Schultischausstattung

|
1

50
70x50"
75x50"

120x50"
130x50"

60
70x60"
75x60'"

120x60"
130x60"
140x60
160x60
180x60
200x60

80
80x80
100x80
120x80
140x80
160x80
180x80
200x80

ncm BxT

23010
2301

23013

23070

23071
23072
23073

23074
23075
23076
23077

23091

23093
23094
23095
23096
23097

65
70x65'"
75x657

130x65"

70
70x70

80x70
100x70
120x70

140x70
160x70
180x70
200x70

90

90x90
120x90
140x90
160x90
180x90
200x90

Models with school table equipment

—

23014

23079

23089

Tl
65

130x65'

70
140x70

80
160x80

I 11 71

23015

23078

23088

130x65

70
140x70

80
160x80

23050

23051

23053

1
90
2 90

100
2 100

120
2120



MD_549 004:

mit Kunststoffkasten
und Deckel

with plastic box

and cover

mit Kunststoffkasten 75 cm hoch
with plastic box 75 cm high
MD_515 011:

rot red

MD_515 015:

anthrazit anthracite
MD_515 016:

transluzent translucent
MD_515 030:

dunkelrot dark red
MD_515 031:

dunkelblau dark blue
MD_515 032:

hellblau light blue

MD_515 033:

hellgrun light green

MD_515 010:
mit Fihrungen fur Kunststoffkasten

with guides for a plastic box

MD_205 040:

40 cm NormgroBe 0 weil
40 cm standard size O white
MD_205 053:

53 cm NormgréBe 2 violett
53 cm standard size 2 purple
MD_205 059:

59 cm NormgroBe 3 gelb

59 cm standard size 3 yellow
MD_205 064:

64 cm NormgroBe 4 rot

64 cm standard size 4 red
MD_205 071:

71 cm NormgréBe 5 grin

71 cm standard size 5 green
MD_205 076:

76 cm NormgréBe 6 blau

76 cm standard size 6 blue
MD_205 082:

82 cm NormgroBe 7 weiB/braun
82 cm standard size 7 white/brown

MD_207 203:

EcoTable-R mit Inbus-Rasterhohen-
einstellung entsprechend den

DIN EN 1729 GroBenklassen 3-7.
EcoTable-R with Allen-key stepped
height adjustment in accordance
with DIN EN 1729 size classes 3-7.

MD_502 017:
mit Stuhlaufhangung
with chair suspension
MD_502 018:
mit Stuhlaufhangung
far PantoMove-LuPo Gr. 4-5
with chair suspension
for PantoMove-LuPo size 4-5
MD_502 019:
mit Stuhlaufhangung
far PantoMove-LuPo Gr. 6
with chair suspension
for PantoMove-LuPo size 6
MD_502 026/027/028/029:
mit Stuhlaufhdangeschiene
— fur Drehstuhle (vgl. Seite 44/45)
with chair suspension rail
for swivel chairs (see page 44/45)

| ==

MD_385 001:
Blende Spanplatte Dekor
Finished chipboard screen

MD_503 001:
mit Mappenhaken
with satchel hook

EcoTable

MD_502 001:

mit Gitterbuchablage
with lattice-type book
storage

25
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EcoTable-R: Schiilertische speziell fiir bodennahes,

jahrgangsiibergreifendes und computerbasiertes Lernen
Eco’lable-R: Special students’tables for floor-level,
mixed age group and computer-based learning

Fur bodennahes Lernen steht der EcoTable-R
auch in der Tischhohe 40 cm zur Verfugung. Jahr-
gangsubergreifenden Unterricht unterstutzt der
EcoTable-R mit Tischhohe 71 bzw. 76 cm. Der
Schulerstuhl Level mit verstellbarer FuBstitze
sorgt dafur, dass Schuler unterschiedlicher GrofBe
auf Augenhohe zusammenarbeiten kénnen. Um
genuigend Beinfreiheit zu bieten, werden diese
Tischmodelle ohne Gitterbuchablagen, Kunststoff-
boxen und Stuhlaufhdngung unter der Tischplatte
ausgeliefert. Die Tische fur jahrgangstbergreifen-
des Lernen kénnen optional auch mit einer Unter-
tischblende ausgestattet werden.

Lernen am Computer machen die elektrifizierbaren
Tischmodelle EcoTable-R maglich (Tiefe 60-90 cm).
Sie sind mit Kabelauslassen und Gitterkabelkanal
ausrustbar. An funf vorgegebenen Tischpositionen
konnen maximal drei Kabelauslasse gewahlt werden.
Im Kabelauslass lasst sich auch ein Monitorhalter
befestigen.

26

The EcoTable-R is also available in the table height
40 cm for floor-level learning. The EcoTable-R
supports mixed age group teaching with the table
heights 71 and 76 cm. The Level students’ chair
with adjustable foot support ensures that students
of different sizes can work together at the same
height. To provide sufficient freedom of movement,
these table models are supplied without grid-type
book storage, plastic boxes or chair suspension
under the table top. The tables for multi-year lear-
ning can also optionally be equipped with a screen
installed underneath.

Learning at the computer is possible thanks to the
electrical connection capabilities offered by the
EcoTable-R table models (depth 60-90 cm). They
are equipped with cable outlets and a grid-type
cable channel. A maximum of three cable outlets
can be chosen at five predefined positions on the
table. A monitor holder can also be attached at
the cable outlet.

I
11

23000
23001

23002
23003

23005
23006

23007
23008
23064
23065
23066
23067

23081

23082
23083
23084
23085
23086
23087

50
70x50"
75x50"

120x50"
130x50"

60
70x60'?
75x60'?

120x60'2
130x60"?
140x60?
160x602
180x60?
200x60?

80

80x802
100x802
120x80?
140x802
160x802
180x807?
200x80?

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

23010
2301

23013

23070

23071
23072
23073

23074
23075
23076
23077

23091

23093
23094
23095
23096
23097

65
70x65'?
75x65'?

130x65'

70
70x70?

80x70?
100x702
120x702

140x70?
160x702
180x70?
200x70?

90

90x90?
120x90?
140x902
160x90?
180x90?
200x90?

A
I T1

A
T T T

65

23014  130x65' 23015  130x65 23050
70 70

23079  140x70 23078  140x70 23051
80 80

23089  160x80 23088  160x80 23053

" Modelle mit Schultischausstattung
Models with school table equipment

2 Modelle optional mit Elektrifizierung
Models available with electrical connection option

1
90
2 90

100
2 100

120
2 120




EcoTable

5 mogliche Positionen fir maximal MD_529 003:
3 Kabelauslasse aus Metall oder Kunststoff, mit Gitterkabelkanal
v.lonor: with grid-type cable channel

5 possible positions for a maximum of
3 cable outlets metal or plastic, left to right:

links auBen left outer
MD_536 007: Metall metal
MD_536 014: Kunststoff plastic

links innen left inner
MD_536 008: Metall metal
MD_536 015: Kunststoff plastic

rechts auBen right outer
MD_537 007: Metall metal
| MD_537 014: Kunststoff plastic

= rechts innen right inner =
MD_537 008: Metall metal
MD_537 015: Kunststoff plastic

mittig central
MD_548 001: Metall metal
MD_548 014: Kunststoff plastic

MD_205 071:

71 cm NormgréBe 5 grin
71 cm standard size 5 green
MD_205 076:

76 cm NormgroBe 6 blau
76 cm standard size 6 blue

27
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EcoTable-R: Lehrertische
mit integrierten Unterbauten
Ecolable-R: Teachers’ tables

with integrated substructures

Lehrertische EcoTable-R mit integrierten Unter-
bauten sind 65 cm tief und 130 bzw. 150 cm breit.
Unterbauten kénnen einseitig links bzw. rechts wie
auch beidseitig eingeplant werden. Zur Auswahl
stehen Einzelschibe und Unterbauten mit Schub-
kasten bzw. Schranktur.

Schrank und Schibe sind optional abschlieBbar.
Sie lassen sich mit verschiedenen Grifftypen aus-
statten. Alle Schube sind stabil aus Stahlblech ge-
fertigt. Die Lehrertische konnen auch mit einer
Untertischblende versehen werden. Einige Model-
le sind zudem mit angegossener, besonders wider-
standsfahiger PUR-Tischplattenkante erhaltlich.

Passend zum Lehrertisch EcoTable-R gibt es einen

Beistelltisch, der fur die Overhead-Projektion aus-

gerustet ist.
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EcoTable-R teachers’ tables with integrated
substructures are 65 cm deep and 130 or 150 cm
wide. The substructures can be integrated on one
side, either the left or the right, or on both sides.
Single drawers and substructures with drawers or
a cabinet door are also available.

The cabinet and drawers can optionally be locked.

They can be equipped with a range of handle
types. All the drawers are made from robust sheet
steel. The teachers’ tables can be equipped with
an under-table screen, and some models are also
available with an extremely tough moulded PUR
table top edge.

There is an side table table which is equipped for
overhead projections to match the EcoTable-R
teachers’ table.

|
minlN

23020  130x65'
23030 150x65

|
mE

23022  130x65'
23032  150x65

I
mEE

23034  150x65

F _

23037 75x65

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

|
mE ]

23010  130x65'
2301 150x65

=
mEW

N
I

23035  150x65

" Optional mit PUR-Kante
Optionally with PUR edge

MD_205 076:
Tischhohe 76 cm
Table height 76 cm
MD_205 074:
Tischhohe 74 cm
Table height 74 cm



MD_470 001:
EinheitsschlieBung 18001

Unit locking 18001

MD_470 011:

SchlieBung nach Angabe
Closure as per specification
MD_470 021:

SchlieBplan, Montage vor Ort
Closure plan, on-site assembly

MD_512 002:
mit Verblendung
with screen

MD_471001:
Kunststoffblgelgriff schwarzgrau
Plastic bow handle, dark grey
MD_471002:
Kunststoffblgelgriff grauweil

Plastic bow handle, light grey
MD_471003:
Kunststoffblgelgriff nevadabeige
Plastic bow handle, Nevada beige

MD_471 016:

Muschelgriff oval schwarzgrau
Oval inset handle, dark grey
MD_471 017:

Muschelgriff oval grauweil3
Oval inset handle, light grey
MD_471018:

Muschelgriff oval nevadabeige
Oval inset handle, Nevada beige
MD_471019:

Muschelgriff oval vernickelt
Oval inset handle, nickel-plated

EcoTable

MD_471 021:

Metallblgelgriff vernickelt

Metal bow handle, nickel-plated
MD_471 022:

Metallblgelgriff verchromt

Metal bow handle, chrome-plated
MD_471110:

Holzbulgelgriff natur

Wooden bow handle, natural

MD_606 009:
Unterbau links
Substructure on left
MD_606 010:
Unterbau rechts
Substructure on right
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EcoTable-Q:

Voll funktionsfihige Arbeitstische

EcoTable-Q:

Fully functional office desks

Die Arbeitstische EcoTable-Q mit Tischbeinen aus
hochstabilem Quadratstahlrohr stehen in verschie-
denen Breiten (bis 200 cm) und Tiefen (60, 70,
80, 90 cm) zur Verfugung. Die Tischhohe ist durch-
gangig 74 cm. Die Tische sind elektrifizierbar. Fur
ein praktisches und bequemes Kabelmanagement
und zur ergonomischen Kabelfuhrung kann unter
der Tischplatte ein Gitterkabelkanal integriert wer-
den. Mit optionaler Kabelkette kann die Elektrifi-
zierung stérungsfrei zum Bodenanschluss gefuhrt
werden. An den seitlichen Tischbeinen kann ein
CPU-Halter integriert werden (nach innen bzw.
nach auBen orientiert).

Fur Kabelauslasse sind funf Positionen auf der Tisch-
platte definiert; davon kénnen bis zu drei Positionen
fur Auslasse gewahlt werden. Uber die Kabelaus-
lasse sind auch Monitorhalter und Tischleuchte

zu befestigen. Die gesamte Arbeitsfliche steht

auf diese Weise uneingeschrankt zur Verflgung.
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The EcoTable-Q desks with legs made from ex-
tremely stable square tubular steel are available in
a range of widths (up to 200 cm) and depths (60,
70, 80, 90 cm). They have a uniform table height
of 74 cm. The tables can be equipped with electri-
cal connections, and a grid-type cable channel
can be integrated under the table top to provide
practical, convenient cable management and
ergonomic cable routing. With the optional cable
chain, it is possible to route the electrical connec-
tions to the floor connectors without difficulty. A
CPU holder can be integrated at the side table

legs (facing inwards or outwards).

Five positions for cable outlets are defined on the
table top. Up to three of these can be selected for
outlets. Monitor holders and table lamps are also
fixed at the cable outlets. In this way, the entire
work area is entirely free for use.

23105
23106

23107
23108
23164
23165
23166
23167

23181

23182
23183
23184
23185
23186
23187

_
[

70x60
75x60

120x60
130x60
140x60
160x60
180x60
200x60

80
80x80
100x80
120x80
140x80
160x80
180x80
200x80

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

23170

23171
23172
23173

23174
23175
23176
23177

23191

23193
23194
23195
23196
23197

70
70x70

80x70
100x70
120x70

140x70
160x70
180x70
200x70

90

90x90
120x90
140x90
160x90
180x90
200x90

5 mégliche Positionen fir maximal ‘
3 Kabelauslasse aus Metall oder Kunststoff,

v.lonor:

5 possible positions for a maximum of

3 cable outlets metal or plastic, left to right:

links auBen left outer
MD_536 007: Metall metal
MD_536 014: Kunststoff plastic

links innen left inner
MD_536 008: Metall metal
MD_536 015: Kunststoff plastic

rechts auBen right outer
MD_537 007: Metall metal
MD_537 014: Kunststoff plastic

rechts innen right inner
MD_537 008: Metall metal
MD_537 015: Kunststoff plastic

mittig central
MD_548 001: Metall metal
MD_548 014: Kunststoff plastic

23220:

CPU-Halter innen bzw.

auBen an die Tischbeine montiert
CPU holder mounted on the
inside or outside at the table legs

MD_601001:

fur Tischtiefe 60-80
for table depth 60-80
MD_602 002:

fur Tischtiefe 81-100
for table depth 81-100




MD_529 003:
mit Gitterkabelkanal
with grid-type cable channel

21959:
Para.Mi Tischleuchte
Para.Mi table lamp

21971:

Flo monitor holder
21984:
Monitorhalter M2.1

(ohne Abbildung)
Monitor holder M2.1
(not illustrated)

21943:
Kunststoffkabelkette
rund, schwarz

Plastic cable chain
round, black

EcoTable

23221:
Tischverbinder
Table connector

MD_205 074: MD_385 001:

Tischhoéhe 74 cm Blende Spanplatte Dekor

Table height 74 cm Finished chipboard screen
MD_385 057:

Blende Spanplatte furniert
Veneered chipboard screen
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EcoTable-Q: Mehr Optionen mit
Trapez- und Halbrundtischen
Ecolable-Q: Further options with
trapezoidal and semicircular tables

Rechteck-Arbeitstische konnen durch Trapez-

und Halbrundtische (mit Tischtiefe 70 und 80 cm)
ergianzt werden. Die Mehrzwecktische gibt es in
74 cm Hoéhe. Damit lassen sich beispielsweise zu-
satzliche Ablageflachen oder ein angeschlossener
Besprechungsbereich direkt in die Konfiguration

integrieren.

Aber auch fur Seminar- und Konferenztische bie-
ten die Trapez- und Halbrundformen zusatzliche
Ausgestaltungsoptionen. Durch Tischverbinder
bleibt das Ensemble durchgangig stabil. Mit den
optionalen zwei Rollen kénnen die Tische auf mehr
Mobilitat ausgelegt werden.

34

Semicircular desks can be extended by adding
trapezoidal and semicircular tables (of table depth
70 and 80 cm). The tables are available in the
height of 74 cm. In this way it is possible, for
example, to integrate additional storage surfaces
or an adjacent discussion area directly into the
configuration.

Additionally, the trapezoidal and semicircular
formats also provide further design options for
seminar and conference tables. Table connectors
keep the entire assembly stable. The tables can
be equipped for greater mobility using the two
optional castors.

M1
23179

23189

1
23178

23188

23151

23153

i

70
140x70

160x80

2100

120
2120

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD




EcoTable

23221:
Tischverbinder
Table connector

MD_205 074:
Tischhohe 74 cm
Table height 74 cm
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EcoTable-Q: Schiilertische
entsprechend DIN EN 1729
EcoTable-Q: Students’tables

in accordance with DIN EN 1729

Die Rechtecktische EcoTable-Q sind in den sieben
Norm-Schultischhohen (entsprechend DIN EN 1729)
und mit verschiedenen Tischtiefen erhéltlich.

Bestimmte Modelle lassen sich dartber hinaus
auch eigens fur den Schulbetrieb ausristen. Dazu
zdhlen die Schultische mit Tiefe 50 und 65 cm
sowie einige Tische mit Tiefe 60 cm (siehe die
Aufstellung auf dieser Seite). Diese Schulausstat-
tung umfasst Optionen wie eine in den Zargenrah-
men integrierte Kunststoffbox, Stuhlaufthange-
schienen oder Ablagekorb unter der Tischplatte
sowie seitliche Mappenhaken. Die Tischplatten
konnen auch mit einer angegossenen, besonders
widerstandsfahigen PUR-Kante versehen werden.
Alle Tische lassen sich zudem mit einer Untertisch-
blende ausstatten.

Doppelplatze konnen mit Tischen ab einer Breite
von 120 cm gebildet werden. Fir mehr Mobilitat
sind die Schulertische auch mit zwei bzw. vier fest-
stellbaren Rollen lieferbar.
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The EcoTable-Q rectangular tables are available
in the seven standard school table heights (in
accordance with DIN EN 1729) and in different
table depths.

In addition, certain models can also be equipped
for school use. These include the school tables of
depths 50 and 65 cm as well as a number of
tables of depth 60 cm (see the list on this page).
This school equipment includes options such as a
plastic box integrated in the edge frame, chair
suspension rails or storage basket under the table
top, as well as side-mounted satchel hooks. The
table tops can be equipped with an exceptionally
tough moulded PUR edge and all tables can also
be equipped with a screen underneath.

The tables of width 120 cm or more also make
it possible to create two-seater workplaces. For
greater mobility, the students’ tables can also be
supplied with two or four lockable castors.

T

23100
23101

23102
23103

23105
23106

23107
23108
23164
23165
23166
23167

23181

23182
23183
23184
23185
23186
23187

|
1

50
70x50"
75x50"

12050
130x50"

60
70x60"
75x60"

120x60"
130x60"
140x60
160x60
180x60
200x60

80
80x80
100x80
120x80
140x80
160x80
180x80
200x80

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

" Modelle mit Schultischausstattung

23110
2311

23113

23170

23171
23172
23173

23174
23175
23176
23177

23191

23193
23194
23195
23196
23197

65
70x65"
75x65"

130x65"

70
70x70
80x70

100x70
120x70

140x70
160x70
180x70
200x70

90

90x90

120x90
140x90
160x90
180x90
200x90

Models with school table equipment

M1

23114

23179

23189

65
130x65

70
140x70

80
160x80

1T 11 71

23115

23178

23188

130x65

70
140x70

80
160x80

23150

23151

23153

[
90
2 90

100
2100

120
2120



MD_549 004:

mit Kunststoffkasten
und Deckel

with covered

plastic box

mit Kunststoffkasten 75 cm hoch
with plastic box 75 cm high
MD_515 011:

rot red

MD_515 015:

anthrazit anthracite
MD_515 016:

transluzent translucent
MD_515 030:

dunkelrot dark red
MD_515 031:

dunkelblau dark blue
MD_515 032:

hellblau light blue

MD_515 033:

hellgran light green

MD_515 010:
mit Fuhrungen fur Kunststoffkasten
with guides for a plastic box

MD_205 040:

40 cm NormgrofBe 0 weil3
40 cm standard size 0 white
MD_205 053:

53 cm NormgréBe 2 violett
53 cm standard size 2 purple
MD_205 059:

59 cm NormgroBe 3 gelb

59 cm standard size 3 yellow
MD_205 064:

64 cm NormgroBe 4 rot

64 cm standard size 4 red
MD_205 071:

71 cm NormgroBe 5 gran

71 cm standard size 5 green
MD_205 076:

76 cm NormgréBe 6 blau

76 cm standard size 6 blue
MD_205 082:

82 cm NormgroBe 7 weiB/braun
82 cm standard size 7 white/brown

MD_502 017:
mit Stuhlaufhangung
with chair suspension
MD_502 018:
mit Stuhlaufhangung
fur PantoMove-LuPo Gr. 4-5
with chair suspension
for PantoMove-LuPo size 4-5
MD_502 019:
mit Stuhlaufhangung
fur PantoMove-LuPo Gr. 6
with chair suspension
for PantoMove-LuPo size 6
MD_502 026/027/028/029:
mit Stuhlaufhangeschiene
— fur Drehstuhle (vergleiche Seite 44/45)
with chair suspension rail
for swivel chairs (see page 44/45)

MD_385 001:
Blende Spanplatte Dekor
Finished chipboard screen

MD_503 001:
mit Mappenhaken
with satchel hook

EcoTable

MD_502 001:

mit Gitterbuchablage
with lattice-type book
storage
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EcoTable-Q: Schiilertische speziell fiir bodennahes,

jahrgangsiibergreifendes und computerbasiertes Lernen
Eco'Table-Q: Special students’tables for floor-level,
mixed age group and computer-based learning

Bodennahes Lernen verlangt Tische auBerhalb des
Hohenrasters. Der EcoTable-Q bietet dazu die
Tischhéhe 40 cm. Fur jahrgangstbergreifendes
Lernen gibt es die Tischhéhen 71 und 76 cm. Der
Schulerstuhl Level mit seiner verstellbaren FuB3-
stUtze sorgt dafur, dass auch unterschiedlich groBe
Schiler gut an einer gemeinsamen Tischhéhe

zusammenfinden.

Diese Tischhohen werden, um ausreichend Bein-
freiheit zu sichern, ohne Unterbauten wie Gitter-
buchablage, integrierte Kunststoffbox und Stuhl-
aufhangung angeboten. Optional integrierbar ist

auch eine Untertischblende.

Tische EcoTable-Q in den Tiefen 60-90 cm sind

elektrifizierbar und dazu mit Kabelauslassen und

Gitterkabelkanal unter der Tischplatte ausrustbar.
Es kdnnen maximal drei Positionen fur Kabelaus-
lasse (aus funf vorgegebenen Positionen) definiert
werden. In einem Kabelauslass lasst sich auch ein
Monitorhalter befestigen.
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Floor-level learning demands table heights outside
of the standard range. That is why the EcoTable-
Q is also available in the height 40 cm. The table
heights 71 and 76 cm are also available for mixed
age group learning. The Level students’ chair with
its adjustable foot support ensures that students
of different sizes can work together effectively at a
single table height.

To ensure adequate freedom of movement for the
legs, these table heights are offered without sub-
structures such as grid-type book storage and
chair suspension. An under-table screen can also
be integrated as an option.

EcoTable-Q tables in the depths 60-90 cm can be
equipped with electrical connections and therefore
possess cable outlets and grid-type cable channels
below the table top. It is possible to define a
maximum of three positions for cable outlets (out
of five prespecified positions). A monitor holder
can also be attached directly at a cable outlet.

F1r 1

23100
23101

23102
23103

23105
23106

23107
23108
23164
23165
23166
23167

23181

23182
23183
23184
23185
23186
23187

50
70x50"
75x50"

120x50"
130x50"

60
70x60'?
75x60'?

120x60'2
130x60"?
140x60?
160x602
180x60?
200x60?

80

80x802
100x802
120x80?
140x802
160x802
180x807?
200x80?

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

23110
231mM

23113

23170

23171
23172
23173

23174
23175
23176
23177

23191

23193
23194
23195
23196
23197

65
70x65'?
75x65'?

130x65'

70
70x70?

80x70?
100x702
120x702

140x70?
160x702
180x70?
200x70?

90

90x90?
120x90?
140x902
160x90?
180x90?
200x90?

A
I T1

65

23114 130x65" 23115 130x65 23150
70 70

23179  140x70 23178  140x70 23151
80 80

23189  160x80 23188  160x80 23153

" Modelle mit Schultischausstattung
Models with school table equipment

2 Modelle optional mit Elektrifizierung
Models available with electrical connection option

I T 71

1
90
2 90

100
2100

120
2120




EcoTable

5 mogliche Positionen fiir maximal MD_529 003:
3 Kabelauslasse aus Metall oder Kunststoff, mit Gitterkabelkanal

v.l.nr: with grid-type cable channel
5 possible positions for a maximum of
3 cable outlets metal or plastic, left to right:

links auBen left outer
MD_536 007: Metall metal
MD_536 014: Kunststoff plastic

links innen left inner
MD_536 008: Metall metal
MD_536 015: Kunststoff plastic

rechts auBen right outer
MD_537 007: Metall metal
MD_537 014: Kunststoff plastic

rechts innen right inner
MD_537 008: Metall metal
MD_537 015: Kunststoff plastic

mittig central
MD_548 001: Metall metal
MD_548 014: Kunststoff plastic

MD_205 071:
71 cm NormgréBe 5 grin

71 cm standard size 5 green
MD_205 076:

76 cm NormgroBe 6 blau |
76 cm standard size 6 blue

_',_-,__—'-"'"'f‘
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EcoTable-Q:

Lehrertische mit integrierten Unterbauten

Eco’lable-Q:

Teachers’ tables with integrated substructures

Lehrertische sind Arbeitsplatze im Klassenraum,
deshalb sollten sie auch ein bedarfsgerechtes
Organisationsangebot bereitstellen. Bei den Lehrer-
tischen EcoTable-Q (Tiefe 65 cm, Breite 130 bzw.
150 cm) kénnen dazu Unterbauten gewahlt werden,
einseitig links bzw. rechts wie auch beidseitig. Zur
Auswahl stehen Einzelschibe und Unterbauten mit
Schubkasten bzw. Schranktur.

Far Schube und Unterschrank sind verschiedene

Grifftypen bzw. Materialien erhiltlich. Optional sind
sie abschlieBbar. Alle Schiibe sind stabil aus Stahl-
blech gefertigt. Integrierbar in die Konfiguration ist
auch eine tief reichende Untertischblende. Einige

Modelle sind zudem mit angegossener, besonders
widerstandsfahiger PUR-Tischplattenkante versehen.

Passend zum Lehrertisch EcoTable-R gibt es einen

Beistelltisch, der fur die Overhead-Projektion aus-

gerustet ist.
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Teachers’ tables are workplaces in the classroom.
They should therefore also provide organizational
options that meet the teacher’s needs. In the case
of the EcoTable-Q teachers’ tables (depth 65 cm,
width 130 or 150 cm), it is possible to choose sub-
structures on one side, either on the left or right,
or on both sides. Single drawers and substructures
with drawers or a cabinet door are also available.

Various types of handles and materials are avail-
able for the drawers and under-table cabinet,
which are optionally lockable. All the drawers are
made from robust sheet steel. A deep under-table
screen can also be integrated in the configuration.
Some models are also equipped with an extremely
tough moulded PUR table top edge.

There is a side table which is equipped for
overhead projectors to match the EcoTable-R
teachers’ table.

u
23120  130x65'
23130  150x65

3l

il
;

23122 130x65'
23132  150x65

41

mE E

23134  150x65

F _

23137 75x65

MaBe in cm BxT

Dimensions in cm WxD

il

-

23110 130x65
23MmM 150x65

-

231M 150x65

W Eu

2312835 150x65

" Optional mit PUR-Kante
Optionally with PUR edge

MD_205 076:
Tischhéhe 76 cm
Table height 76 cm
MD_205 074:
Tischhéhe 74 cm
Table height 74 cm



MD_470 001:
EinheitsschlieBung 18001

Unit locking 18001

MD_470 011:

SchlieBung nach Angabe
Closure as per specification
MD_470 021:

SchlieBplan, Montage vor Ort
Closure plan, on-site assembly

MD_512 002:
mit Verblendung
with screen

MD_471001:
Kunststoffblgelgriff schwarzgrau
Plastic bow handle, dark grey
MD_471 002:
Kunststoffblgelgriff grauweil
Plastic bow handle, light grey
MD_471003:
Kunststoffblgelgriff nevadabeige
Plastic bow handle, Nevada beige

MD_471 016:

Muschelgriff oval schwarzgrau
Oval inset handle, dark grey
MD_471 017:

Muschelgriff oval grauweif3
Oval inset handle, light grey
MD_471 018:

Muschelgriff oval nevadabeige
Oval inset handle, Nevada beige
MD_471019:

Muschelgriff oval vernickelt
Oval inset handle, nickel-plated

EcoTable

MD_471 021:

Metallblgelgriff vernickelt

Metal bow handle, nickel-plated
MD_471 022:

Metallblgelgriff verchromt

Metal bow handle, chrome-plated
MD_471110:

Holzbulgelgriff natur

Wooden bow handle, natural

bei Tischen mit
einseitigem Unterbau:
for tables with
one-sided substructure:

MD_606 009:
Unterbau links
Substructure on left
MD_606 010:
Unterbau rechts
Substructure on right

41



' e
]

i

il

R |
mmi!



mT

=

L




VS Vereinigte Spezialmobelfabriken, www.vs.de

Schultische mit Stuhlaufhiingungen:
Ausgelegt auf bestimmte Stuhlmodelle

und Grofdenklassen

School tables with chair suspension:
Designed for specific chair models and

size classes

Schultische mit Stuhlauthangungen bieten ein ent-
scheidendes Plus: Die Klassenraume lassen sich
wesentlich leichter reinigen. Die Tische EcoTable
bieten diese Option mit ihren unter der Tischplatte
integrierten Aufhiangeschienen. Diese sind in ihrer
Passform auf bestimmte Modelle und GréBenklas-
sen ausgelegt (siehe nebenstehende Aufstellung).
Neben den modellspezifischen Aufhangeschienen
gibt es auch ein Aufhangegitter, das fur unter-
schiedliche Modelltypen und GréBenklassen
einsetzbar ist.

Solche Vorrichtungen fur die einfache Stuhlauf-
hangung haben den Vorteil, dass die Tischplatte
nicht durch Aufstuhlung strapaziert wird. Sie
schlieBen allerdings andere Tischunterbauten wie
eine Gitterbuchablage aus. In diesem Fall mussen
die Stuhle direkt auf die Tischplatte aufgestuhlt
werden.
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School tables with chair suspensions offer real
benefits: classrooms are much easier to clean.
The EcoTable solutions offer this option thanks to
their suspension rails integrated below the table
top. The shape of these is designed to match cer-
tain models and size classes (see the list below). In
addition to the model-specific suspension rails,
there is also a suspension grille that can be used

for different model types and size classes.

Mechanisms like this this designed to easily suspend
chairs have the advantage that the table tops are
not worn out by having chairs placed on them.
However, they do mean that that it is not possible
to use other table substructures such as grid-type
book storage. If such elements are installed then
it is necessary to place the chairs on the table.

MD_502 001:

Gitterbuchablage, Stihle kénnen nur
auf die Tischplatte aufgestuhlt werden.
With grid-type book storage, chairs can
only be placed on the table top.

MD_502 031:
Universal-Aufhangeschiene fir Modelle/GroBenklassen:
Multipurpose suspension rail for models/size classes:

MD_504 ...

300 Pos. 1 BasicGlide: GK 2
301 Pos. 2 BasicGlide: GK 3-4
302 Pos. 3 BasicGlide: GK 5:6
303 Pos. 4 BasicGlide Comfort

MD_504 ...
311 Pos. 4 NF-Move: GK 5-72

312 Pos. 3 PantoMove-LuPo: GK 3-5
313 Pos. 3 PantoMove-LuPo HS: GK 3-5
314 Pos. 4 PantoMove-LuPo: GK 64/, 5-7
304 Pos. 3 BasicTurn: GK 6, 5-7
305 Pos. 4 BasicTurn Comfort

315 Pos. 3 JUMPER Air Move: GK 3-5
316 Pos. 3 JUMPER Air Move HS: GK 5-7
317 Pos. 4 JUMPER Air Move HS: GK 6, 5-7

306 Pos. 2 LuPoGlide: GK 2-3-4
307 Pos. 3 LuPoGlide: GK 5-6
308 Pos. 4 LuPoGlide Comfort

309 Pos. 3 LuPoTurn: GK 6, 5-7
310 Pos. 4 LuPoTurn Comfort




MD_502 030:
Aufhangeschiene fix fur Modelle/GroBenklassen:
Fixed suspension rail for models/ize classes:

MD_504 ...

312 Pos. 3 PantoMove-LuPo: GK 3-5
313 Pos. 3 PantoMove-LuPo HS: GK 3-5
314 Pos. 4 PantoMove-LuPo: GK 6, 5-7

MD_502 032:
Aufhangegitter fur Modelle/GréBenklassen:
Suspension grille for models/size classes:

MD_504 ... MD_504 ...

400 NF-Compass- 409 JUMPER Air Four: GK 2:3-4:5:6-7
401 NF-Swing 410 JUMPER Ply Four: GK 2:3-4-5:6-7

402 NF-Move 411 JUMPER Air Active: GK 2:3-4.5:6-7

412 JUMPER Ply Active: GK 2:3-4-5:6-7
403 Compass-LuPo: GK 2:3-4-5-6-7 413 JUMPER Air Move: GK 3-5, 5-7
404 Compass-VF: GK 2-3-4-5:67 414 JUMPER Ply Move: GK 3-5, 5-7

405 PantoSwing-LuPo: GK 2-3-4-5:67
407 PantoMove-LuPo: GK 3-5, 6
406 PantoSwing-VF: GK 2:3-4.5:6-7
408 PantoMove-VF: GK 3-5, 6

EcoTable

Alle Abbildungen zeigen vereinfachte
Darstellungen der Stuhlauthangung.
All the illustrations show simplified
depictions of the chair suspension.

" Drehstuhl mit fester Hohe

' Fixed-height swivel chair

? Drehstuhl ohne Armlehnen

2 Swivel chair without armrests
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Zubehor: Monitorhalter, Leuchten und

Screens fiir EcoTable

Accessories: Monitor holders, lamps and

screens for Eco’lable

Uber den Kabelauslass kénnen Leuchten und
Monitorhalter links, mittig oder rechts am Tisch
befestigt werden. Die Monitorhalter Flo und M2
mit integriertem Kabelmanagement sind fur einen
Monitor, Flo Plus Duo und M8 fir zwei parallel

montierte Monitore ausgelegt (max. 18 kg).

Die schlanke Tischleuchte Para.Mi ist dreh- und
schwenkbar. Das lichtstarke LED-Modul erzeugt
ein homogenes Arbeitslicht, ein Reflektor sorgt
fur blendfreies Arbeiten. Auch die aluminium-elo-
xierte Tolomeo Mini LED ist frei ausrichtbar und

hat einen verstellbaren Leuchtkopf.
Die Blende ScreenPlus kann mit Akustikschaum

gefullt werden und ist damit schallabsorbierend

wirksam (Schallabsorptionsklasse C).
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Thanks to the cable outlet, lamps and monitor
holders which can be fixed be fixed at the left, in
the middle or at the right of the table, the Flo and
M2 monitor holders with integrated cable man-
agement are designed for a single monitor, while
the Flo Plus Duo and M8 provide space for two
monitors mounted in parallel (max. 18 kg).

The slender Para.Mi table lamp can rotate and
tilt. The high-performance LED module provides
a homogeneous light source for productive
working and a reflector prevents any glare. The
anodized aluminium Tolomeo MINI LED can

be oriented as required and has an adjustable
lighting head.

The ScreenPlus screen can be filled with acoustic
foam thereby providing a sound absorbing func-
tion (sound absorption class C).

ScreenPlus

22036 80x141
22037  100x141
22038 80x161
22039  100x161
22061 80x181
22062  100x181

L

Para.Mi Tolomeo Mini LED
21959 21969

M2.1, M8.1 Flo, Flo Plus Duo
21984 1 Display 21971 1 Display

21985 2 Displays 21960 2 Displays

CPU-Halter | CPU holder
23220

Ladestation | Charging station
21983

Kabelkette | Cable chain
21943

MaBe in cm BxH
Dimensions in cm WxH

21959:
Para.Mi Tischleuchte
Para.Mi table lamp
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ScreenPlus: 21969:
Akustisch wirksame Tolomeo Mini LED
frei stehende Blende Tischleuchte

ScreenPlus: Tolomeo Mini LED
Sound-absorbent Table lamp
Free-standing screen
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Zubehor: Untertischblenden und
Tischverbinder fiir EcoTable
Accessories: Under-table screens

and table connectors for EcoTable

Die Tische EcoTable kénnen mit Untertischblenden
ausgerustet werden. So erhalten Seminar- oder
Konferenztischanlagen zusatzlichen Blickschutz.
Die Blenden stehen in den Breiten von 70 bis

200 cm zur Verfugung, die Hohe betragt durch-
gangig 30 cm. Sie sind in melaminharz- oder furnier-
beschichteter Spanplatte (19 mm) ausgefuhrt, mit
angeleimter Kunststoff- oder Massivholzkante. Mit
Verbinderprofil werden sie direkt an das Tischbein
aus Rundstahlrohr (EcoTable-R) bzw. aus Quadrat-
stahlrohr (EcoTable-Q) angebunden.

Far komplexe Tischanlagen steht zudem ein Tisch-
verbinder zur Verfligung. Er wird mit vier Schrauben
direkt an der umlaufenden Tischzarge befestigt
und sorgt dafur, dass die Einzeltische stabil in der
Konfiguration verankert sind.
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The EcoTable solutions can be equipped with
under-table screens. These provide additional
visual protection for seminar or conference table
arrangements. The screens are available in the
widths 70 to 200 cm and they have a uniform
height of 30 cm. They are made from melamine
resin-coated or veneered chipboard (19 mm) with
a glued plastic or solid wood edge. They are
fastened directly to the circular tubular steel
(EcoTable-R) or square tubular steel (EcoTable-Q)
table legs using connectors.

Table connectors are also available for complex
table arrangements. These are fixed directly to the
all-round table edge by means of four screws and
ensure that the individual tables are securely fixed
into place in the configuration.

|
T

-

Blende | Screen

23201

23202
23203
23204
23205
23206
23207
23208
23210
2321

23112

Tischverbinder | Table connector

23221

MaBe in cm fur Tischbreite

70
75
80
90
100
120
130
140
160
180
200

Blende H = 30 cm

Dimensions in cm for table width

Screen H = 30 cm
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MD_385 001:

Blende Spanplatte Dekor
Finished chipboard screen
MD_385 057:

Blende Spanplatte furniert
Finished chipboard veneered

MD_605 125:

Anbindung an Rundrohr
Connection to circular tube
MD_605 126:

Anbindung an Quadratrohr
Connection to square tube

49
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Zubehor:

Container OfficeBox fiir EcoTable

Accessories:

OfficeBox containers for Ecolable

OfficeBox gibt es als Roll- und Standcontainer.
Trotz geringem Platzbedarf eréffnet der Container
ein groBzlgiges Stauraumangebot. Durch die ver-
schiedenen Organisationselemente kann er ganz
nach Bedarf ausgestattet werden.

Der stabile Korpus ist auf eine lange Nutzungsdau-
er ausgelegt. Er vertrigt viel Ladung und kann mit
integriertem Polster auch als Sitzgelegenheit ge-
nutzt werden. Angeleimte farbgleiche Kunststoff-
kanten bieten StoBschutz. Die Front kann im Kor-
pusmaterial gehalten oder in Holzfurnier ausge-
fuhrt werden; zur Auswahl steht eine breite Palette
an Dekoren und Furnieren. Auch fur die Griffe der
Schube kénnen unterschiedliche Typen gewahlt
werden.

Die Container OfficeBox gibt es in zwei Tiefen,
drei Héhen und im Half-Size-Format. Damit l4sst
sich arbeitsplatznaher Stauraum auch unter raum-
dkonomisch anspruchsvollen Vorgaben einplanen.

Bei Tischhohe 74 cm kénnen Container
mit max. 10,5 HE, bei hohenverstellbaren
Tischen sollten Container mit 9,5 HE ein-
gesetzt werden.
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OfficeBox is available as a castor-mounted or
stationary container. Even though it is very compact,
the container provides generous storage space. It
can be equipped to meet the user’s specific needs
thanks to its various organizational elements.

The stable body is designed for durability. It can
hold considerable amounts and, with integrated
upholstery, even provides seating space. Glued-on
plastic edges of the same colour provide protec-
tion against impacts. The front can be made from
the same material as the body or from a wood
veneer,; a wide range of finishes and veneers are
available. Various material types can also be
chosen for the drawer handles.

The OfficeBox containers can be supplied in two
depths, three heights and in half-size format. This
makes it possible to incorporate storage space
close to the workplace even when the need to

save space is paramount.

With table height 74 cm, containers with
max. 10.5 HU can be used; for height-
adjustable tables, containers with 9.5 HU
should be used.

43x55x80 9,5 HE
40510 1526
40511 15233
40512 15224

43x60x80 10,5 HE
40513 1,5:3:6
40514 15333
40515 15234

43x72x80 13,5 HE
40516 1,566
40517 15336
40518 1,5-3:3-3:3

Half-Size

33x55x80 9,5 HE
40530 1,526
40531 15233
40532 15224

43x60x80 10,5 HE
40533 1536
40534 15333
40535 15234

MalBe in cm BxHxT

Dimensions in cm WxHxD

43x55x60 9,5 HE
40500 1,526
40501 1,52:3:3
40502 15224

43x60x60 10,5 HE
40503 1536
40504 15333
40505 15234

Half-Size

33x55x60 9,5 HE
40520 1,526
40521 11,5233
40522 15224

43x60x60 10,5 HE
40523 156:3:6
40524 15333
40525 15234

MD_470 001:
EinheitsschlieBung 18001

Unit locking 18001

MD_470 011:

SchlieBung nach Angabe
Closure as per specification
MD_470 021:

SchlieBplan, Montage vor Ort
Closure plan, on-site assembly
MD_470 098:

Zahlenschloss Fixcode
Combination lock, fixed code

MD_506 020:

mit Schiebegriff

with sliding handle

MD_505 073:

mit Sitzkissen, Hohe +5 cm
with seat cushion, height +5 cm
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MD_473 004:

Orgaschube mit Uberauszug ca. 109 %
54 bei T = 60 und 74 bei T = 80 cm
Maximalbelastung 45 kg

Organizing drawers with over-extension,
approx. 109 %

54 at D =60and 74 at D =80 cm
Maximum load 45 kg

MD_474 006:
mit Einschubdampfung
with closure damping

StandardmaBig mit
Materialschale, Maximal-
belastung 6 kg

With material tray

[l I

as standard, maximum

load 6 kg MD_473 003: MD_471. ..
Orgaschiibe mit Teilauszug ca. 74 % Kunststoffbugelgriff
37 bei T =60 und 52 bei T = 80 cm Plastic bow handle

MD_471...:

Maximalbelastung 25 kg

Organizing drawers with partial Muschelgriff oval
extraction, approx. 74 % 1 [ Oval inset handle
37 at D =60 and 52 at D = 80 cm

Maximum load 25 kg

13,5 HE \

MD_471...:
10,5 HE Metallbugelgriff
- — Metal bow handle
— ® 9,5 HE MD_471 060:
' Griffleiste seitlich

Strip handle on side

MD_471 061:

push to open (ohne Griff)

S —— Push to open (without handle)

MD_471110:
Holzbugelgriff natur
Wooden bow handle, natural

Half-Size 51
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Materialien und Oberflichen:
Plattenwerkstoffe und Kabelauslasse

Materials and surfaces:

Table top materials and cable outlets

Als Plattenmaterial fir EcoTable kann Spanplatte
(melaminharz- oder furnierbeschichtet, 19 mm
bzw. 25 mm) oder eine hochfeste HPL-Vollkernplatte
(13 mm) gewahlt werden. Angeleimte Kanten sind
aus Kunststoff oder Massivholz; fir die Schultische
steht auch eine besonders widerstandsfahige, an-
gegossene PUR-Kante zur Auswahl. Bei der HPL-
Vollkernplatte sind die Kanten rundgeschliffen. Der
Platteneckradius betragt 2,5 mm, bei EcoTable-R
steht alternativ auch eine Variante mit Radius 25 mm
zur Verfligung. Der Kabelauslass erfolgt Gber Boh-
rungen mit Aluminiumeinsatzen, die auch Tisch-
leuchten oder Monitorhalter aufnehmen kénnen.

EcoTable-R, EcoTable-Q: EcoTable-R:

MD_439 002: MD_439 005:
Kunststoffkante r = 2,5 mm  Kunststoffkante r = 22 mm
Plastic edge r = 2.5 mm Plastic edge r = 22 mm

52

It is possible to choose between chipboard
(melamine resin-coated or veneered, 19 mm or

25 mm) or tough HPL-top (13 mm) as the table
top material for the EcoTable. Glued-on edges are
made from plastic or solid wood, an extremely
tough moulded PUR edge is also available for the
school tables. The edges of the HPL-top tops are
cylindrically ground. The corner radius of the table
tops is 2.5 mm;, in the case of the EcoTable-R, a
variant with a radius of 25 mm is also available.
The cable outlet passes through drilled holes with
aluminium inserts which can also accommodate

table lamps or monitor holders.

MD_348 001 + MD_209 250
Spanplatte Dekor, 25 mm

mit Kunststoff- oder Massivholzkante '
Chipboard with finish, 25 mm

with plastic or solid wood edge '

MD_348 001 + MD_209 190
Spanplatte Dekor, 19 mm

mit Kunststoff- oder Massivholzkante '
Chipboard with finish, 19 mm

with plastic or solid wood edge '

MD_348 001 + MD_209 190

Spanplatte Dekor, 19 mm

mit hochfester, angegossener PUR-Kante ?
Chipboard with finish, 19 mm

with tough moulded PUR edge ?

MD_348 055 + MD_209 190
Spanplatte mit Schichtstoff, 19 mm
mit Kunststoff- oder Massivholzkante '
Chipboard with laminate, 19 mm

with plastic or solid wood edge

MD_348 057 + MD_209 190
Spanplatte furniert, 19 mm
mit Massivholzkante
Veneered chipboard, 19 mm
with solid wood edge '

MD_348 054 + MD_209 130
HPL-Vollkernplatte, 13 mm
mit geschliffener Kante
HPL-top, 13 mm

with ground edge

" nicht bei Schultischen
"not with school tables

2 nur bei Schultischen
2 only with school tables
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Materialien und Oberflichen | Materials and surfaces

Metallteile M1 + verchromt Spanplatte mit Schichtstoff L2
Metal parts M1 + chrome-plated Chipboard with laminate L2
M 030 terragrau terra grey M 059 arctic arctic M 071 saphirblau sapphire blue L 07Buche natur natura beech L 031 grauweil grey white

M 031 petrol petrol M 063 anthrazit anthracite M 084 oxblood oxblood L 028 Ahorn natur natural maple L 035 andengrau andes grey

M 032 hellblau light blue M 065 schwarz black M 091 weil white (RAL 9016) L 328 weiB3 white

\v//

M 034 orange orange

HPL L4
HPL L4

L 027 Buche natur natural beech

L 028 Ahorn natur natural maple

L 029 Nussbaum natur natural walnut

L 031 grauweiB3 grey white



L 035 andengrau andes grey

L 328 weil3 white

L 340 Eiche natur natural oak

L 415 terragrau terra grey

EcoTable

Spanplatte L6 Furnier F1
Chipboard L6 Veneer F1

L 017 astralsilber astral silver L 031 grauweiB3 grey white F 015 Europaische Eiche natur european natural oak

L 018 anthrazit anthracite L 035 andengrau andes grey F 016 Birnbaum natur pear natural wood

L 328 weil white

L 019 unischwarz plain black

L 027 Buche natur natural beech L 340 Eiche natur natural oak F 013 Birke natur natural birch F 019 Amerikanischer Nussbaum american walnut
. _—— e o :

ey

L 415 terragrau terra grey F 014 Esche natur natural ash

L 029 Nussbaum natur natural walnut
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Stoffe | Fabrics

S46 Xtreme (ScreenPlus) by Camira

S 290 schwarz black (YSO09)

S 291 anthra2|t anthracite YSO46

$ 293 hellgrau light grey (YS094)

$ 295 blau blue (YSO05)

S 296 dunkelgrun dark green

$ 299 rot red (YS079)

S 315 dunkelblau dark blue (YS026)

S 316 hellblau light blue (YS097)

S 317 turkis turquoise (YS160)

Material: 100% postconsumer recy-
celtes Polyester, beschichtet mit zwei
Schichten Acrylat; wasser-, 6l- und
schmutzabweisende Flourcarbon-Im-
pragnierung

Scheuertouren; Reibechtheit:
>100.000; 4 nass, 4 trocken

Breite; Gewicht: 1400 mm;

435 g/Ifm, 310 g/m?

Lichtechtheit: 6 (1-8)
Brandschutznachweise: EN 1021-1
(P-c, Zigarettentest), EN 1021-2 (P-b,
Streichholztest), BS 7176 Low/Medi-
um Hazard, BS 476 Part 7 Class 1, BS
5852, DIN 4102 B1, ONORM B 3825
& A 3800-1 B1/Q1, NF D 60-013, UNI
9175 Klasse 1 1M, CAL 117
Umweltnachweise: OEKO-TEX 100
(Kategorie 2), EU Ecolabel, recycel-
bar, schwermetallfreie Farben
Reinigung: Handwasche, lauwarmes
Wasser; mildes Waschmittel; gut
trocknen lassen

S 318 grun green (YS159)

S 319 dunkelrot dark red (YS136)

Material: 100% post-consumer
recycled polyester, coated with two
layers of acrylate, water, oil and dirt-
repellent fluorocarbon impregnation
Abrasion cycles; Fastness to rub-
bing: =100,000; 4 wet, 4 dry
Width; Weight: 1400 mm,

435 g/Im, 310 g/m?

Lightfastness: 6 (1-8)

Fire resistance certifications: EN
1021-1 (P-c, cigarette test), EN 1021-2
(P-b, match test), BS 7176 Low/Medium
Hazard, BS 476 Part 7 Class 1, BS
5852, DIN 4102 B1, ONORM B 3825
& A 3800-1 B1/Q1, NF D 60-013, UNI
9175 class 1IM, CAL 117
Environmental certifications:
OEKO-TEX 100 (category 2), EU
Ecolabel, recyclable, with no heavy
metal content

Cleaning: Handwash, lukewarm
water; mild detergent; leave to dry
thoroughly

S$51 Blazer (ScreenPlus) by Camira

S 266 anthrazit anthracite (CUZ67)

S 270 grau grey (CUZIE)

S 271 dunkelblau dark blue (CUZ62)
i) N L

S 272 tirkis turquoise (CUZIR)

S 273 grun green (CUZIK)

S 274 gelbgrun ye /owgreen (CUZ1F)

S 276 rot red (CUZ63)

S 277 rostrot russet (CUZ90)

Material: 100% Schurwolle
Scheuertouren; Reibechtheit:
>50.000; 4 nass, 4 trocken

Breite; Gewicht: 1400 mm;

644 g/lfm, 460 g/m?

Lichtechtheit: 5 (1-8)
Brandschutznachweise: EN 1021-1
(P-c, Zigarettentest), EN 1021-2 (P-b,
Streichholztest), BS 7176 Low/Medi-
um Hazard, BS 476 Part 7 Class 1,

EN 13501-1, Adhered Class D, s1, dO,

ONORM B 3825 & A 3800-1 B1/Q1,
NF D 60-013, UNI 9175 Klasse 1M,
CAL 117

Umweltnachweise: schwermetall-
freie Farben

S 320 dunkelgrau dark grey (CUZ1J)

S 322 graublau grey blue (CUZ1W)

S 323 petrol petrol (CUZ3B)

Material: 100% New wool
Abrasion cycles; Fastness to
rubbing: >50,000, 4 wet, 4 dry
Width; Weight: 1400 mm;

644 g/Im, 460 g/m?

Lightfastness: 5 (1-8)

Fire resistance certifications: EN
1021-1 (P-c, cigarette test), EN 1021-2
(P-b, match test), BS 7176
Low/Medium Hazard, BS 476 Part 7
Class 1, EN 13501-1, Adhered Class
D, s1, d0, ONORM B 3825 & A 3800-
1B1/Q1, NF D 60-013, UNI 9175
Klasse 11M, CAL 117

Environmental certifications: with
no heavy metal content



S74 Era (ScreenPlus) by Camira

S 337 schwarz black (CSE14)

S 338 grau grey (CSE44)

gs

S 339 hellgrau light grey (CSE46)

S 340 dunkelblau dark blue (CSE40)

S 341 blau blue (CSE12)

S 342 hellblau I/ght b ue (CSEQ8)

AR

)

S 346 dunkelgrun dark green (CSE35)

S 345 weiBgriin white green (CSE36)

S 349 dunkelrot dark red (CSE28)

Material: 100% Polyester
Scheuertouren; Reibechtheit:
>100.000; 4 nass, 4 trocken

Breite; Gewicht: 1400 mm;

448 g/Ifm, 320 g/m?

Lichtechtheit: 5 (1-8)
Brandschutznachweise: EN 1021-1
(P-c, Zigarettentest), EN 1021-2

(P-b, Streichholztest), BS 7176 Low
Hazard, EN 13501-1 Adhered Class B,
s1, dO, Un-adh. Class C, s1, dO, NFPA
260, CAL 117

Umweltnachweise: OEKO-TEX 100
(Kategorie 2), recycelbar, schwer-me-
tallfreie Farben

‘1' \ \r\;\\g ] ,\f‘-{\{“i’ll&‘?\f\r\,{‘:l\' ;}(
w \\!\:\1\ 3’ !\;\;\, !}j’u‘ 1, \\,\M |
:{3\{\{\s ;’Ju' 5“‘{},“\) \-ﬁ‘r‘}"& J'l“f g I\‘,ﬂ\

AN VALK v
[ ‘u\ \I\“"\ h .i“" yi }'\ ol
R .w\ ‘& 48 ..‘.ai\’,\f\‘ﬁx'

S 351 rosa pmk (CSE19)

S 354 gelb yellow (CSEO3)

Material: 100% Polyester

Abrasion cycles; Fastness to rub-
bing: 100,000, 4 wet, 4 dry
Width; Weight: 1400 mm;

448 g/Im, 320 g/m?

Lightfastness: 5 (1-8)

Fire resistance certifications:

EN 1021-1 (P-c, cigarette test), EN
1021-2 (P-b, match test), BS 7176 Low
Hazard, EN 13501-1 Adhered Class B,
s1, dO, Un-adh. Class C, s1, dO, NFPA
260, CAL 117

Environmental certifications:
OEKO-TEX 100 (category 2), recyc-
lable, with no heavy metal content

EcoTable
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Stoffe | Fabrics

S78 Step (ScreenPlus) by Gabriel

S 370 grau grey (60092)

S 371 grau grey (60092)

S 372 hellgrau light grey (60004)

S 373 hel\grau /lght grey (60004)

S 374 graublau grey blue (66148)

Melange
S 375 graublau grey blue (66148)
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S 376 marme marine (65018)

S 377 marine marine (65018)

S 382 turkis turquoise (67007)

Me_lange'
S 383 turkis turquoise (67007)

S 378 blau blue (66151)

. Melangé
S 379 blau blue (66151)

S 380 hellblau light blue (66018)

S 381 he\lb\au light b ue (66018)

S 384 mintgrin mint green (68157)

Melange
S 385 mintgrun mint green (68157)

S 386 grin green (68160)

b ~1“‘Melange
S 387 grun green (68160)

S 388 olivgrun olive green (68120)

S 389 o\lvgru o/lve green (68W20)

S 390 hellgriun

Melange |

S 390 he\lgrun Ilght green (68162)

S 392 rot red (64013)

Melange

S 393 rot red (64013)

S 369 schwarz black (60999)

light green (68162)

S 394 verkehrsrot traffic red (64179)

S 395 verkehrsrot traffic red (64179)

Material: 100% Trevira CS
(Polyester)

Scheuertouren; Reibechtheit:
100.000; 4-5 nass, 4-5 trocken
Breite; Gewicht: 1400 mm;

470 g/lfm, 335 g/m?

Pilling; Lichtechtheit: 4-5 (1-5);

57 (1-8)

Brandschutznachweise: EN 1021-1
(P-c, Zigarettentest), EN 1021-2 (P-b,
Streichholztest), BS 7176 Medium Ha-
zard, BS 5852 Crib 0,1,5, EN 13501-1
Adhered Class B, s1, d1, DIN 4102 BT,
ONORM B 3825 & A 3800-1 B1/Q1,
NF D 60-013, UNI 9175 Klasse 1 1M,
CAL 117

Umweltnachweise: OEKO-TEX 100
(Kategorie 2), EU Ecolabel, recycel-
bar, schwermetallfreie Farben

S 396 orange orange (63082)

S 397 orange orange (63082)

Material: 100% Trevira CS (Poly-
ester)

Abrasion cycles; Fastness to rub-
bing: 100,000, 4-5 wet, 4-5 dry
Width; Weight: 1400 mm;

470 g/Im, 335 g/m?

Pilling; Lightfastness: 4-5 (1-5);

5-7 (1-8)

Fire resistance certifications: EN
1021-1 (P-c, cigarette test), EN 1021-2
(P-b, match test), BS 7176 Medium
Hazard, BS 5852 Crib 0,1,5, EN
13501-1 Adhered Class B, s1, d1, DIN
4102 BT, ONORM B 3825 & A 3800-1
B1/Q1, NF D 60-013, UNI 9175 class 1
IM, CAL 117

Environmental certifications:
OEKO-TEX 100 (category 2), EU
Ecolabel, recyclable, with no heavy
metal content



S79 Trevi D (ScreenPlus) by Pugi

S 398 schwarz black (25651)

S 400 blau blue (25302)

Material: 100% Trevira CS (Poly-
ester)

Scheuertouren: 100.000

Breite; Gewicht: 1400 mm;

630 g/lfm, 450 g/m?

Lichtechtheit: 6 (1-8)
Brandschutznachweise: EN 1021-1
(P-c, Zigarettentest), EN 1021-2 (P-b,
Streichholztest), BS 5852 Crib 5, EN
13501-1 Adhered Class B, s1, dO, DIN
4102 B1, CAL 117
Umweltnachweise: OEKO-TEX 100
(Kategorie 2), recycelbar

S 404 rot red (25202)

$ 406 gelb yellow (25051)

S 403 grin green (25453)

Material: 100% Trevira CS (Poly-
ester)

Abrasion cycles: 100,000

Width; Weight: 1400 mm;

630 g/Im, 450 g/m?

Lightfastness: 6 (1-8)

Fire resistance certifications: EN
1021-1 (P-c, cigarette test), EN 1021-2
(P-b, match test), BS 5852 Crib 5, EN
13501-1 Adhered Class B, s1, dO, DIN
4102 B1, CAL 117

Environmental certifications:
OEKO-TEX 100 (category 2), recyc-
lable

Brandschutzhinweis fiir Stoffe

Fire protection notice for textiles

Alle dokumentierten Brandschutznachweise
beziehen sich ausschlieBlich auf den Stoff an sich,

nicht auf das komplette Mobel als Polsterverbund.

Il fire protection certificates documented above
refer exclusively to the fabric itself, not to the
complete furniture as upholstery composite.

EcoTable
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Nachhaltig wirtschaften: Unsere Zertifikate
Sustainable business practices

Aktion Gesunder Riicken
Gutesiegel fur ergonomisch beson-
ders empfehlenswerte Produkte

Healthy Back Campaign

Quality label awarded for products
that are very highly recommended
due to their ergonomic design

22 Gepriift &

") empfohlen
AGR m
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Managementsysteme

VS ist nach DIN EN ISO 9001
(Qualitatsmanagement),

DIN EN ISO 50001
(Energiemanagement) und
DIN EN ISO 14001
(Umweltmanagement)
zertifiziert (ID 9108613948)

Management systems
Certified quality management
(DIN EN 1SO 9001),

energy management

(DIN EN ISO 50001) and
environmental management
(DIN EN ISO 14007)

(ID 9108613948)

Management

System
ISO  9001: 2015
1ISO 14001: 2015

ISO 50001: 2018

. ®
TUVRheinland
ZERTIFIZIERT

www.tuv.com

Our certificates

Emissionsgepriift Schadstoff-
gepriift

Die Schadstoffgrenzwerte entspre-
chen den gesetzlichen Vorgaben
oder unterschreiten diese

(ID 1M11227746)

Emission tested Tested for
harmful substances

Pollutant limit values comply with
legal requirements (ID 1111227746)

Emissions-
geprift
Schadstoff-
geprift

. ®
TUVRheinland

zerTIFIZIERT |
\SaBlp) oz |

European Level 3

Hochste Stufe des Nachhaltigkeits-
zertifikates des Industrieverbands
Biiro und Arbeitswelt eV. (IBA)

European Level 3

Highest level of the sustainability
certificate issued by the IBA office
and working world industry asso-
ciation

Gepriifte Sicherheit
Alle Serienprodukte bei VS entsprechen den Anforderungen des
GS-Siegels. Basis ist das deutsche Produktsicherheitsgesetz

Tested safety
All series products meet the requirements of the GS (tested safety)
label. Based on the German Product Safety Act

level

®

A

. ®
TUVRheinland

www.tuv.com
1D 0000064741

A

N ®
TUVRheinland

ID 0000055562

www.tuv.com

gepriifte
Sicherheit,




UN Global Compact

Einhaltung ethischer, sozialer und
okologischer Standards des Wirt-
schaftens. VS gehort dem Global
Compact seit 2008 an

UN Global Compact
Adherence to ethical, social and
economic standards in our busi-
ness practices. VS has been a

member of the Global Compact
since 2008

1ISO 38200

Regelung der Weitergabe von Infor-
mationen entlang der Lieferkette
von Holz und Holz basierten Pro-
dukten, um eine verantwortungs-
volle und legale Holzherkunft zu
fordern

ISO 38200

Control of the information flow
throughout the supply chain for
wood and wood-based products in
order to promote the responsible,
legally compliant sourcing of timber

PEFC-Zertifikat
Holz aus nachhaltig bewirtschafte-
ten Waldern und kontrollierten

Quellen (PEFC/04-31-2358)

PEFC certificate

Timber from sustainably managed
forests and controlled sources
(PEFC/04-31-2358)

EcoTab

BIFMA level 3
Hoéchste Stufe des BIFMA Nach-

le

haltigkeitszertifikats, US-amerikani-

sches Pendant zu European Level

BIFMA level 3
Highest level of the BIFMA sustai-
nability certificate
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T

23085 33512
EcoTable-R JUMPER Air Move
Seminartisch Drehstuhl

Seminar table Swivel chair
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Jaarm Taarm

A
FSC

www/fsc.org

MIX

Papier | Fordert
gute Waldnutzung

FSC® C013770

A
FSC

www.fsc.org

MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C013770

VS Vereinigte Spezialmébelfabriken GmbH & Co.KG
Hochhauser Strale 8 | 97941 Tauberbischofsheim, Germany
Tel.: +49 9341 88-0 | vs@vs-moebel.de

Export: Phone: +49 9341 88-888 | export@vs-moebel.de

45-077-01- V06 - 00.032¢6 - Dig




